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சோளிங்கபுர க்ஷேத்திர வரலா ap 


இந்த: க்ஷேத்திரம்‌ சடிகாசலம்‌ என்றும்‌ சோளூம்மபுரம்‌ 
என்றும்‌ அழைக்கப்படும்‌. திருமம்கையாழ்வார்‌. பேயாழ்வார்‌ 
என்ற இரு ஆழ்வார்களின்‌ பாடல்‌ பெற்ற ஸ்தலம்‌, இங்குள்ள 
பெரியமலையில்‌. ஸ்ரீ யோகலக்ஷ்மீநரஸிம்ஹன்‌ ஸ்ரீ ௮மிரு தபல 
வல்லித்‌ தாயாருடன்‌: கோயில்‌ கொண்டுள்ளார்‌, சிறிய மையில்‌ 
ஸ்ரீ ஆஞு்ஜநேயர்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 


பிர ஹ்லாதனைக்‌ காப்பஃற்காக நரஸிம்ஹாவதாரம்‌ செய்து, 
இரணியனை மாய்த்தபின்‌; அவதார ஸமாப்இியைச்‌ செய்யுங்கால்‌ 
இந்த க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஸப்தர்ஷிசளுக்கு மீயோகலக்ஷ்மீ நரஸிம்ஹ 
னாக ஸேவை ஸாதித்ததாஃவும்‌, அவர்கள்‌ கோரிக்கை ணை ங்க, 
கலியில்‌ பக்தர்களைக்‌ காப்பதற்காக இத்‌ திருமலையில்‌ அர்ச்சா 
முர்தீதியாக எழுந்தருளி இருப்பதாகவும்‌ புராண வரலா றுகன்‌ 
கூறுகின்‌ றன; 


சிறிய . மலையில்‌ wf அஞ்ஜநேயர்‌ யோகபட்டம்‌ தரித்து 
W யோகாஞ்ஜ தயராக  மககளின்‌ குறைகளைத்‌ தீர்க்கிறார்‌, 
பேய்‌, பிசாசு, பில்லிசூன்யம்‌, சித்தப்பிரமை முதலிய நோயுள்ள 
மக்கள்‌ இந்த க்ஷ்த்திரத்திலுள்ள சத்திரங்களில்‌ சங்கி, அரு 
லுள்ள  தச்கான்‌ குளம்‌... என்ற்‌ பிரம்மதீர்த்த தில்‌ “ நீராடி, 
பகவான்‌ உத்திரவு. தரும்‌ வரை பெரியமஃையிமலா, சிறிய 
மலயிலோ சேவை செய்‌*, வினைகள்‌ நீல்கப்பெறுகிறார்கள்‌, 


இந்த. ஸ்தலம்‌. சென்னைக்குச்‌ சுமார்‌ 125 கிலோ மீட்டர்‌ 
கொலைவ்லும்‌, அரக்கோணம்‌, . இருதீதணி, வாலாஜா என்ற 
இடங்களுர்குச்‌. சுமார்‌ 25 இ, மீ, தொலைவிலும்‌ உள்ளது. இத்த 
இடங்களிலிருந்து அடிக்கடி பேரூந்துகள்‌ செல்கின்றன. 


பல தெய்வீக மூலிகைகள்‌ நிலை றயப்பெற்ற அரோக்கியமான 
இத்த Cirian இயற்கை வனப்பும்‌, தெய்வீகச்‌ சிறப்பும்‌ 
கொண்ட்தென்பது மிகையாகாது, 


விண்‌ ளி लक्ष्मीनृसिह परब्रह्मणे नमः 
श्री चोलसिंहपुर (श्रीघटिकाचल) 


॥ श्री ஏசா सुप्रभातम्‌ ॥ 


ஸ்ரீமதே ஸ்ரீ லக்மீந்ருஸிம்ஹ பரப்ரஹ்மணே நம: 
ப$ சோள ஸிம்ஹபுரம்‌ (சோளிங்கர்‌ ) என்னும்‌ 
திருக்கடிகாசல ஸ்ரீ அமிர்த பல வல்லீ ஸமேத 
ஸ்ரீ யோக லக்ஷமீநரஸிம்ஹ 
ஸுப்ரபாதம்‌ 
(சோளங்கிபுரம்‌ மஹாகுரு என்று பிரஸித்தி பெற்ற ஸ்ரீ 
தொட்டையாசார்ய ஸ்வாமியால்‌ சுமார்‌ 500 ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
இயற்றப்பட்ட இந்த சுப்ரபாதத்தையும்‌, அடுத்துவரும்‌ மங்களா 
சாஸனத்தையும்‌ தினமும்‌ காலையில்‌ படிப்பவர்களிடம்‌ பகவான்‌ 
கருணை கொண்டு, ஸகல செளபாக்யங்களையும்‌ அருளுவது 
திண்ணம்‌.) 
कौसल्या सुप्रजा राम पूर्वा सन्ध्या Tada | 
उत्तिष्ठ नरशारदूल! कर्तव्यं देवमाह्मिकम्‌ ॥ 


கெளஸல்யா ஸுப்ரஜா ராம ! 
பூர்வா ஸந்த்யா ப்ரவர்த்ததே | 
உத்திஷ்ட ஈரசார்‌ தூல ! 
கர்தவ்யம்‌ தைவமாந்ஹிகம்‌ ॥ 


उत्तिष्ठोत्तिष्ठ गोविन्द उत्तिष्ठ गरुडध्वज | 
उत्तिष्ठ कमलाकान्त त्रैलोक्यं मङ्गलं कुरु ॥ 


உத்திஷ்டோத்திஷ்ட கோவிந்த ! 
உத்திஷ்ட கருட த்வஜ ॥ 

உத்திஷ்ட கமலாகாந்த ! 
த்ரைலோக்யம்‌ மங்களம்‌ குரு ॥ 
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भातः सुधाफललते! महनीयशीले! 
वक्षोविहाररसिके| नृहरेरजस्रम्‌ | 
क्षीराम्बुराशितनये! श्रितकल्पवह्लि! 
श्रीमन्तृसिहदयिते! तव सुप्रभातम्‌ ॥ १॥ 
மாதஸ்‌ ஸதாபலலதே! wanbuFGev 
வக்ோ விஹார ரஸிகே ந்ருஹரேரஜஸ்ரம்‌ | 
சஷீராம்புராசி தகயே! ச்ரிதகல்பவல்லி 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ தயிதே தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
तव सुप्रभात-मनवद-वेभवे 
घटिकेश-सद्गण-निवास-भूतले | 
घटिताखिलार्थ-घटिकाद्रिशेखरे 
घटिकाद्रिनाथ-दयिते! दयानिधे ॥ २ ॥ 


தவ ஸாப்ரபாத மஙவத்‌்ப வைபவே 
கடிகேச ஸத்குண நிவாஸ பூதலே 1 
கடி.தாகிலார்த்த கடி காத்ரி சேகரே 
கடிகாத்ரிநாத தயிதே தயாஙி3த ॥ 
अत्यादिका मुनिगणा विरचय्य सन्ध्यां 
दिव्यस्रवन्मधूझरीक-सरोरुहाणि | 
पादापंणाय परिगृह्य ர: प्रपन्ना; 
விஎவ்‌ बिजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ ३ ॥ 


அத்ர்யாதிகா (OBE விரசய்ய ஸந்த்யாம்‌ 
திவ பஸ்ரவ்‌ மதுஜரீக ஸரோருஹாணரி | 
பா தாாப்பணாய பரிக்ருஹ்ய புர: ப்ரபந்கா 
ஸ்ரீமந்‌ ர்ருஸிம்ஹ விஐயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


सच्तषिसछूकृत सस्तुति-सुप्रसन्न! 
Marlee गुणरूप रमामहीभ्याम्‌ | 
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साक नसिहगिरि-सत्त्वकृताधिवास! 
श्रीमन्नुसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ ४ ॥ 
ஸப்தர்ஷிஸங்கக்ருதஸம்ஸ்‌ துதி ஸுப்ரஸந்க | 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ குணரூப ரமாமஹீப்யாம்‌ | 
ஸாகம்‌ ந்ருஸிம்ஹ கிரிஸத்வ க்ருதாதிவாஸ ! 
ஸ்ரீமந்‌ நருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
देवारिभङजन-म रुत्सुत-दत्तशङ्क- 
चक्रातपत्रित-फणीश्वर-पत्तिशेषिन्‌ | 
देवेन्द्रमुख्य-सुरपूजित-पादपद्म 
श्रीमच्चसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ ५॥ 
தேவாரி UBT மருத்ஸுததத்த சங்க 
சக்ராதபத்ரித பணீச்வர பத்ரிசேஹிந்‌ | 
தேவேந்த்ரமுச்ய ஸுரபூஜித பாதபத்ம | 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
स्वामिन्‌! सुरेश! मधुरेश! समाहितार्थ 
ध्यानप्रवीण! विनतावन-जागरूक । 
waa! सन्तत-समी रित-सर्ववृत्त! 
श्रीमन्नुसिह! विजयीभव எள ॥ ६ ॥ 
ஸ்வாமிக்‌ ஸு3ரச மதுரேச ஸமாஹிதார்த்த 
த்யா௩.ப்ரவீண விநதாவ௩ ஜாகரூக | 
ஸர்வக்ஞ ஸந்தத ஸம்ரித ஸர்வவருத்த 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
प्रह्लादरक्षण-निदाच-कृतावतार! 
मुरधस्वकीयतखरेः स्फुटितारिवक्ष: | 
सर्वाभिवन्य- निजवेभव-चन्द्रकान्त! 
श्रीमन्ुसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ N 
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ப்ரஹ்லாத ரக்ஷண நிதான க்ருதாவதார 
முக்த ஸ்வகீய நகரை: ஸ்புடி தாரிவக்ஷ: | 
ஸர்வாபிவந்த்ய நிஜவைபவ FB BTS 5 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
भक्तोचितादिसरसः ஏரார்‌ எத்‌ 
तीर्थं सृवर्णंघट-पूरित-मादरेण | 
धृत्वा श्रुतिप्रवचनेकपरा लसन्ति 
श्रीमन्नुसिंह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ ८ ॥ 
பக்தோசிதாதி ஸரஸஸ்‌ ஸுகுணம்‌ ப்ரக்ருஷ்டம்‌ 
தீர்த்தம்‌ ஸுவர்ணகட பூரிதமாதரேண | 
த்ருத்வா ச்ருதி ப்ரவசறைகபரா லஸந்தி 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
संश्लाघनीय-परमोत्तर-रज्भवासि- 
सूरि-स्तुति-प्रथितविग्रह-कान्तिकान्त । 
afg: सर्मात्नत-पदाम्बुज! साधुरक्षिन्‌ 
श्रीमञ्चसह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ ९ ப 
ஸம்ச்லாகனீய பரமோத்தர ரங்கவாஸி 
ஸூரிஸ்‌ துதி ப்ரதித விக்ரஹ காந்தி காந்த । 
ஸத்பிஸ்ஸமர்சித பதாம்புஜ ஸா து ரக்ஷிந்‌ 
तीर्थानि गोमुखगतान्यखिलानि धृत्वा 
भव्यानि भव्यनिकराः परितो लसन्ति | 
गायन्ति गानचतुरास्तव दिव्यवृत्तं 
भीमनुसिह! विजयीभव सूप्रभातम्‌ ॥ १० ॥ 


5 
தீர்த்தாரி கோமுக கதாந்யகிலாஙி தருத்வா 
பவ்யாநி பவ்‌.ப நிகரா: பரிதோ லஸஙந்தி | 
காயந்தி கா௩சதுராஸ்‌ தவ திவ்ய வருத்தம்‌ 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
वा राणसी-प्रथित-विष्णुपदी-प्रयाग- 
विरख्यत-विश्वनत-सद्घटिकाचलेन्द्र | 
सम्प्राथितार्थ-परिदान-कृतैकदीक्ष ! 
श्रीमन्नूसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ 22 I 
வாராணஸீ UTS விஷ்ணுபதீப்ரயாக 
விக்யாத விச்வனத ஸத்கடிகாசலேந்த்ர | 
ஸம்ப்ரார்த்திதார்த்த UN STH க்ருதைகதீக்ஷ 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
पाश्वं थस्थित-रमाम हिशोभमान! 
श्रीचोलसिहपुर-भाग्यकृतावतार | 
स्वामिन्‌ सुशील-सुलभाश्रितपारिजात | 
श्रीमन्रृसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ॥ १२ ப 
பார்ச்வத்வய ஸ்தித ரமாமஹி சோபமாஈ 
ஸ்ரீ சோளஸிம்ஹபுர பாக்ய கருதாவதார ॥ 
ஸ்வாமிர்‌ ஸுசீல ஸுலபாசரித பாரிஜாத 
(1906 ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


श्रीश्री निवास-घनदेशिकवर्य-भक्ति- 
संवाधित-प्रतिदिनोत्सव-शोभमान | 

कल्याणचेल-कनकोज्ञ्वल भूषणाढय | 
श्रीमन्नुसिह! विजयीभव सूप्रभातम्‌ ॥ १३ ॥ 
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ஸ்ரீ ஸ்ரீநிவாஸ க௩தேசிகவர்ய பக்தி 

ஸம்வர்த்தித ப்ரதிதிகோத்ஸவ சோபமாக | 
கல்யாண சேல கனகோஜ்வல பூஷணாட்ய 

ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


श्रीत्रह्मती थंतटमागत-मज्जनाभे 
देवं प्रणम्य वरदं घटिकाद्रिमेत्य | 
वाधूल-मामिधि-महागुरुरेष आस्ते 
श्रीमन्नसिह! विजयीभव सुप्रभातम्‌ ப १४॥ 
ஸ்ரீ ப்ரம்ஹ தீர்த்த தடமாகத மஞ்ஜகாபம்‌ 
தேவம்‌ ப்ரணம்ய வரதம்‌ கடிகாத்ரிமேத்ய | 
UI FIV மாநிதி மஹாகுருரேஷ ஆஸ்‌்3த 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
आचार्यपूरुषवरा ह्यभिरामवृद्धा 
எவனை என ङ्गलवस्तुहस्ताः । 
त्वत्पादपङ्कुज-सिषेविषया प्रपन्नाः 
श्रीमन्नूसिह! विजयीभ्षव सुप्रभातम्‌ i १५॥ 


ஆசார்ய பூருஷ வரா ஹ்யபிராம வீருத்தா: 
அர்ஹாபிபூஜ்யதர மங்களவஸ்து ஹஸ்தா: | 

தவத்‌ பாத பங்கஜ ஸிஷேஙிஷயா ப்ரபன்னா: 
ஸ்ரீமந்‌ ந்ருஸிம்ஹ விஜயீபவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


श्रीमन्नूसिह-गिरि-शेखर-सुप्रभात॑ 
` ये मानवाः प्रतिदिनं पठितुं प्रवृत्ताः | 
तेभ्यः प्रसन्नवदनः कमलासहायः 
सर्वाणि वाञ्छितफलानि ददाति कामम्‌ ॥ १६ பு 
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ubuh ந்ருஸிம்ஹ கிரிசேகர ஸுப்ரபா தம்‌ 
யே மானவா: ப்ர திதினம்‌ படி.தும்‌ ப்ரவ்ருத்தா:। 
தேப்ய: ப்ர ஸன்னவதன: கமலா ஸஹாய: 
ஸார்வாணி வாஞ்சித பலானி ததாதி காமம்‌ ॥ 


॥ श्री அர்கா ॥ 
ஸ்ரீ நருஸிம்ஹாஷ்டகம்‌ 
(்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி அழகிய மணவாள ஜீயரால்‌ 
இயற்றப்பட்ட இந்த ந்ருஸிம்ஹாஷ்டகத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்ப 
வர்களுக்கு ஸகல கஷ்டங்களும்‌ நீங்கி, க்மமுண்டாகும்‌.) 
श्रीमदकलङ्कु परिपूर्ण शशिकोटि- 
श्रीधर मनोहर सटापटल कान्त | 
पालय कृपालय भवाम्बृधि-निमग्नं 
देत्यवरकाल नरसिंह नरसिह! ॥ १॥ 
UBL தகலங்க பரிபூர்ண சசிகோடி 
ஸ்ரீ தர மகோஹர ஸடாபடல காந்த ॥ 


பாலய க்ருபாலய பவாம்புதி hlo 550७ 
தைத்யவரகால நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ ॥ 


पादकमलावनत पतकि-जनाचां 
पातकदवानलपतत्तिवर-केतो | 
भावन परायण भवाति-हरया मां 
पाहि कृपयेव नर्रासह नरासिह! ॥ २॥ 
பாத கமலாவநத பாதகி ஜநா௩ாம்‌ 
பாதக தவாஃகல பதத்ரிவர கேதோ | 


பாவன பராயண பவார்த்தி ஹரயா மாம்‌ 
பாஹி க்ருபயைவ நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ ॥ 
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तुङ्गतख-पडङिक्त-दलितासुर-वरासृक्‌ 
पद्कु-नवकुङ्कुम-विप किल-महो | 
पण्डितनिधान कमलालय नमस्ते 
पङ्कुजनिषण्ण नरसिंह नरसिंह! ॥ ३॥ 
துங்க௩க பங்க்தி தளிதாஸ ஈர வராஸ்ருக்‌ 
பங்கநவ குங்கும விபங்கில மஹோர:। 
பண்டித நிதா 5 கமலாலய நமஸ்தே 
பங்கஜ நிஷண்ண நரஸிம்ஹ ஈரஸிம்ஹ ॥ 


मौलिषु विभूषणमिवामर वराणां 
योगिहृदयेष॒ च शिरस्सु निगमानाम्‌ | 
राज-दरविन्द-रुचिरं पदयुगं ते 
देहि मम मूध्नि atlas नरसिंह! ॥ ४ ॥ 


மெளளிஷ- விபூஷண மிவாம்ர வராணாம்‌ 

யோகி ஹ்ருதயேஷு ச சிரஸ்ஸு நிகமாநாம்‌ 
ராஜதரவிந்த ருசிரம்‌ பதயுகம்‌ தே 

தேஹி மம மூர்த்கி நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ! ॥ 


वारिजविलोचन मदन्तिम-दशायां ˆ 
क्लेश-विवशीकृत-समस्तःकरणायाम्‌ | 
एहि रमया सह शरण्य! विहगानां 
नाथमधिरुह्य नरसिह नरसिंह! ॥ ५॥ 
வாரிஜவிலோசந௩ மதந்திம தசாயாம்‌ 
க்லேச விவசீக்ருத ஸமஸ்த கரணாயாம்‌ ॥ 
ரஹி ரமயா ஸஹ சரண்ய விஹகாநாம்‌ 
நாத மதிருஹ்ய நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ! ॥ 
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हाटक-किरीट-वरहार-वनमाला 
धाररशना-मकरकुण्डल-मणीर्द्रेः | 
भूषित-मशेष-निलयं तव वपूमं 
चेतसि चकास्तु नरसिह नरसिंह! ॥ ६ ॥ 


ஹாடககிரீட வரஹார வநமாலா 

தார TERT மகரகுண்டல மணீந்த்ரை: | 
பூஷித மசேஷகிலயம்‌ தவ வபுர்‌ மே 

சேதஸி சகாஸ்து ஈரஸிம்ஹ ஈரஸிம்ஹ ॥ 


ge रवि पावक विलोचन रमायाः 
मन्दिर महाभुज-लसद्वर-रथाङ्ग! | 
सुन्दर चिराय रमतां त्वयि मनो मे 
नन्दित सुरेश नरसिंह नरसिह!। ७॥ 
Oe துரவி பாவக விலோச௩ ரமாயா: 
மந்திர மஹாபுஜ லஸத்வர ரதாங்க! | 
ஸுந்தர சிராய ரமதாம்‌ த்வயி மகோ மே 
BASS ஸுரேச நரஸிம்ஹ ஈரஸிம்ஹ! ॥ 
माधव मुकुन्द मधुसूदन मुरारे 
वामन नृसिह शरणं भव नतानाम्‌ | 
कामद घृणिन्‌ निखिलकारण नयेयं 
कालममरेश எத नरासिह! ॥ ८ ॥ 


மாதவ முகுந்த மதுஸூத௩ முராரே 

வாமஈ நீருஸிம்ஹ சரணம்‌ பவ ஈ௩தாகாம்‌ | 
காமத க்ருணிந்‌ நிகில காரண நயேயம்‌ 

கால மமரேச நரஸிம்ஹ நரஸிம்ஹ! ॥ 


अष्टकमिदं सकल-पातक-भयचघ्नं 
कामद-मशेष-दुरितामय-रिपृष्नं | 


10 


थः पठति सन्तत-मशेषःनिलयं ते 
गच्छति पदं स नरसिंह नरसिह। ॥ ९ ॥ 


அஷ்டகமிதம்‌ ஸகலபாதக பயக்றம்‌ 
காமத மசேஷ துரிதாமய ரிபுக்கம்‌ | 
ய: படதி ஸந்தத மசேஷ நிலயம்‌ தே 
கச்சதி பதம்‌ ஸ நரஸிம்ஹ ஈரஸிம்ஹ ! ॥ 


॥ श्रीासिहमङ्गलम्‌ N 
ஸ்ரீ ந்ருஸிம்ஹ மங்களம்‌ 


घटिकाचल श्यद्भाग्न विमानोदर वासिने | 
निखिलामर सेव्याय नरसिहाय AST ॥ १ ॥ 


கடிகாசல ச்ருங்காக்ர விமானோதர வாஸினே | 
நிகிலாமர ஸேவ்யாய நரஸிம்ஹாய மங்களம்‌ ॥ 
उदीची रज्ु-निवसत्सुमनस्त्तोम सूक्तिभिः | 
नित्याभिवृद्ध यशसे नरसिहाय ASAT ப २॥ 
உதீசீரங்க நிவஸத்‌ ஸ”மஈஸ்தோம ஸூக்திபி: | 
நித்யாபி வருத்த யசஸே நரஸிம்ஹாய மங்களம்‌ | 
सुधावल्ली-परिष्वज्भ-सू रभीकृत-वक्षसे | 
घटिकाद्वि-निवासाय श्रीनृसिंहाय मङ्गलम्‌ ॥ ३ ॥ 
ஸுதாவல்லீ பரிஷ்வங்க ஸுரபீக்ருத வக்ஷஸே । 
கடி காத்ரி நிவாஸாய ஸ்ரீக்ருஸிம்ஹாய மங்களம்‌ ॥ 
सर्वारिष्ट-विनाशाय सर्वेष्ट-फलदायिने | 
घटिकाद्रि-निवासाय श्रीनृसिहाय मङ्गलम्‌ ।। ४ ॥ 


ஸர்வாரிஷ்ட விகாசாய ஸர்வேஷ்ட பலதாயினே 1 
கடிகாத்ரி நிவாஸாய ஸ்ரீக்ருஸிம்ஹாய மங்களம்‌ ॥ 


11 


महागुरु मनः पद्म मध्य नित्य निवासिने । 
भक्तोचितीय भवतात्‌ मङ्गलं शाश्वतीः AAT ப டி ப 


மஹாகுரு மந: பத்‌௦ மத்ய நித்ய நிவாஸிகே | 
பக்தே:சிசாய பவதாத்‌ மங்களம்‌ சாச்வதீ: ஸமா: । 


விஎன்‌ विष्णचित्तार्य मनोनन्दन हेतवे | 
नन्दनन्दन-सुन्दर्य गोदाय नित्यमद्भलम्‌ ॥ உப 


ஸ்ரீமத்யை விஷ்ணு சித்தார்ய மனோகந்தன ஹேதவே | 
நந்த நந்தன ஸுந்தர்யை கோதாயை நித்ய மங்களம்‌ ॥ 


श्री मन्महा भूतपरे श्रीमत्केशव-यज्वन: | 
कान्तिमत्यां प्रसुताय यतिराजाय எண ॥ ७ ப 


ஸ்ரீமக்‌ மஹாபூ கபுரே ஸ்ரீமத்‌ கேசவ யஜவ௩: | 
காந்திமத்யாம்‌ ப்ரஸூதாய யதிராஜாய மங்களம்‌ ॥ 


पादुके यतिराजस्य कथयन्ति यदाख्यया । 
तस्य दाशरथे: पादौ शिरसा धारयाम्यहम्‌ பக ॥ 


பாதுகே யதிராஜஸ்ட கதயந்தி யதாக்யயா | 
தஸ்ய தாசரதே: பாதெள சிரஸா தாரயாம்யஹம்‌ ॥ 


श्रीमते रम्यजामातृ-प्ुनीन्द्राय महात्मने । 
श्रीरङ्गवासिने भूयात्‌ नित्यश्रीः नित्यमङ्गलम्‌ பு ९ ப 


ஸ்ரீமதே ரம்ய ஜாமாத்ரு முநீந்த்ராய மஹாத்மகே | 
ஸ்ரீரங்கவாஸிே பூயாத்‌ நித்ய ஸ்ரீ; நித்ய மங்களம்‌ ॥ 


सौम्यजामातृ-योगीन्द्र चरणाम्बुज-षट्पदम्‌ । 

देवराजगुरु वन्दे दिव्यज्ञानप्रदं शुभम्‌ பு १० Il 
ஸெளம்யஜாமாத்ரு யோகீர்த்ர சரணாம்புஜ ஷட்பதம்‌ | 
தேவராஜகுரும்‌ வந்தே திவ்பஜ்ஞா௩ப்ரதம்‌ சுபம்‌ ॥ 

वाधूल-श्रीनिवास!र्य-तनयं विनयाधिकम्‌ | 

प्रज्ञानिधि प्रपद्येऽहं श्रीनित्रासमहागुरुम्‌ ॥ ११ ॥ 


i2 
வா தூலஸ்ரீநிவாஸார்ய தநயம்‌ விஈயாதிகம்‌ | 
ப்ரஜ்ஞா நிதிம்‌ ப்ரபத்யேஹம்‌ பூீநீநிவாஸமஹாகுரும்‌ ॥ 
चण्डमारुत-वेदान्तविजयादि-स्वसुक्तिभिः । 
वेदान्त-रक्षकायास्तु महाचार्याय मङ्गलम्‌ ॥ १२॥ 


சண்டமாருத வேதாந்த விஜயாதி ஸ்‌ வஸூக்‌ SID: | 
வேதாந்தரக்ஷகாயாஸ்து மஹாசார்யாய மங்களம்‌ ॥ 


श्रीरामचन्द्रविरचितं 
॥ श्रीन्रसिंह-पश्चासृत-स्तोत्रम्‌ ॥ 


ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹ பஞ்சாம்ருத 
ஸ்தோத்ரம்‌ 
(திரேதாயுகத்தில்‌ பகவான்‌ ஸ்ரீராமசந்திரன்‌ வனவாசகாலத்தில்‌ 
ஸ்ீஅஹோபயில ந்ருஸிம்ஹனை இந்த ஸ்தோத்ரத்தினால்‌ மங்களா 
சாஸனம்‌ செய்ததாக ஹரிவம்ச புராணம்‌ சேஷதர்மத்தில்‌ 
47-வது அத்யாயத்தில்‌ உள்ளது) 
अहोबिलं नारसिहं गत्वा रामः प्रतापवान्‌ । 
नमस्कृत्वा श्रीनृसिहं अस्तौषीत्‌ कमलापतिम्‌ ப 
அஹோபிலம்‌ நாரஸிம்ஹம்‌ கத்வா ராம: ப்ரதாபவாக்‌ । 
௩மஸ்க்ருத்வா ஸ்ரீ்ருஸிம்ஹ மஸ்தெளஷீத்‌ கமலாபதிம்பு 
गोविन्द केशव जनादन वासूदेव 
विश्वेश विश्व मधुसूदन विश्वरूप! | 
श्रीपद्मनाभ पुरुषोत्तम पुष्कराक्ष 
नारायणाच्युत नृसिह नमो नमस्ते ॥ १॥ 
கோவிந்த கேசவ ஜனார்தத வாஸுதேவ 
விச்வேச விச்வ மதுஸூத௩ விச்வரூப | 


ஸ்ரீபத்மகாப புருஷோத்தம புஷ்கராக்ஷ 
நாராயணாச்யுத கருஸிம்ஹ ௩மோ நமஸ்தே y 
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देवा: समस्ताः खलु योगिमुख्याः 
गऱ्ध्वं-विद्याधर-किन्न राश्च | 
यत्पादमूलं सततं नमन्ति 
तं नारसिंहं शरणं गलोऽस्मि ॥ २॥ 
தேவா: ஸமஸ்தா: கலு யோகிமுக்யா: 
கந்தர்வ வித்யாதர கின்னராஸ்ச | 
யத்பாதமூலம்‌ ஸததம்‌ நமந்தி 
தம்‌ காரஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ கதோஸ்மி y 
वेदान्‌ समस्तान्‌ खलु शास्त्र गर्भान्‌ 
विद्यो बलं कीतिमतीं च लक्ष्मीम्‌ । 
यस्य प्रसादात्‌ प्रुषा लभन्ते 
तं नार्रासहं शरणं गतोऽस्मि ॥ ३॥ 
வேதாம்‌ ஸமஸ்தாக்‌ கலு சாஸ்த்ரகர்பாக்‌ 
வித்யாம்‌ பலம்‌ கீர்த்திமதீம்‌ ச லக்ஷ்மீம்‌ | 
யஸ்ய ப்ராஸாதாத்‌ புருஷா லபந்தே 
தம்‌ காரஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ கதோஸ்மி u 
ब्रह्मा शिवस्त्वं पुरुषोत्तमश्च 
नारायणोऽसौ मरुतां पतिश्च । 
चन्द्रार्क-वाय्व्ि-मरुद्गणाश्च 
त्वमेव तं त्वां सततं:नतोऽस्मि ॥ ४ ய 
ப்ரம்ஹா சிவஸ்த்வம்‌ புருஷோத்‌ தமஸ்ச 
நாராயணோஸெள மருதாம்‌ பதிஸ்ச | 
சந்த்ரார்க வாய்வக்றி மருத்கணாஸ்ச 
த்வமேவ தம்‌ த்வாம்‌ ஸததம்‌ நதோஸ்மி ४ 


स्वप्नेऽपि नित्यं जगतामशेषं 


என च हुन्ता च (எனன; | 
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त्राता त्वमेकं त्रिविधो विभिन्नः 
तं त्वां slat सततं नतोऽस्मि ll ५ ॥ 

ஸ்வப்நேபி நித்யம்‌ ஜகதாமசேஷம்‌ 
ஸ்ரஷ்டா ச ஹந்தா ௪ விபுரப்ர மேய: | 
த்ராதா த்வமேகம்‌ த்ரிவிதோ விபிந்ஈ: 
தம்‌ த்வாம்‌ ந்ருஸிம்ஹம்‌ ஸததம்‌ ௩தோஸ்மி ॥ 

इति स्तुत्वा रघुश्रेष्ठः पूजयामास तं हरिम्‌ । 
இதி ஸ்துத்வா ரகுச்ரேஷ்ட: பூஜயாமாஸ தம்‌ ஹரிம்‌ ॥ 


கட்டம்‌ `A 
॥ ्रामन्त्रराजपद्स्तत्रिस्‌ ॥ 
டஷீமந்த்ரராஜயத ஸ்தோத்ரம்‌ 
(ஸீர்ருஸிம்ஹ மஹா மந்திரத்தை உள்ளிட்ட இந்த மந்திர ராஜ 
பத ஸ்தோத்திரத்தினால்‌ ஸ்ரீபரமேசுவரன்‌ ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹனைத்‌ துதி 
செய்தாக ஐதிகமுள்ளது. இதைப்‌ பாராயணம்‌ செய்பவர்களுக்குச்‌ 
செல்வமும்‌, கல்வியும்‌, ஆயுளும்‌ வளரும்‌.) 
वृत्तोत्फुल्ल-विशालाक्षं विपक्षक्षय-दी क्षितम | 
निनादत्रस्त विश्वाण्डं विष्णुमुग्रं नमाम्यहम्‌ ॥ १ ப 
வருத்தோத்புல்ல விசாலாக்ஷம்‌ 


விபக்ஷக்ஷய தீக்ஷிதம்‌ ॥ 
நிகாதத்ரஸ்தவிச்வாண் டம்‌ 


விஷ்ணும்‌ உக்ரம்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
सर्वेरवध्यतां प्राप्तं सबलौघं दितेः सृतम्‌ | 
नखाग्रैः शकलीचक्रे यस्तं वीरं नमाम्यहम्‌ ॥ २॥ 
ஸர்வை ரவத்யதாம்‌ ப்ராப்தம்‌ 
ஸபலெளகம்‌ திதே: ஸுதம்‌ | 
நகாக்ரை: சகலீசக்ரே 
யஸ்தம்‌ வீரம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ ॥ 
पादावष्टब्धपातालं मूर्धातिष्ट-त्रिविष्टपम | 
भुजप्रविष्टाष्टदिशं महाविष्णु नमाम्यहम्‌ ॥ ३॥ 
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பாதாவஷீடப்த பாதாளம்‌ 
மூர்த்தாவிஷ்ட த்ரிவிஷ்டபம்‌ । 
புஜப்ரவிஷ்டாஷ்ட திசம்‌ 
மஹாவிஷ்ணும்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
ज्योतींष्यकन्दु-नक्षत्र-ज्वलनादीन्यनुक्रमात्‌ | 
ज्वलन्ति तेजसा यस्य तं ज्वलन्तं नमाम्यहम्‌ ॥ ¥ ॥ 
ஜ்யோதீம்ஷ்யர்க்கேந்து நக்ஷத்ர 
ஜ்வலநாதீக்‌ யநுக்ரமாத்‌ | 
ஜ்வலந்தி தேஜஸா யஸ்ய 
தம்‌ ஜவலந்தம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ ॥ 
सर्वेन्द्रियेरपि विना सर्व सर्वत्र सवेदा | 
जानाति यो नमाम्याद्यं तमहं सवतो मुखम्‌ ப ५॥ 


ஸர்வேந்த்ரியை ரபி விநா 
ஸர்வம்‌ ஸர்வத்ர ஸர்வதா | 
ஜாகாதி யோ ஈமாம்யாத்பம்‌ 
தமஹம்‌ ஸர்வதோமுகம்‌ ॥ 
नरवत्‌ 189௭9௭ रूप यस्य महात्मनः | 
महासटं महादंष्ट्रं तं सिहं नमाम्यहम्‌ ॥ ६॥ 
BIOS ஸிம்ஹவச்சைவ 
ரூபம்‌ யஸ்ய மஹாத்மநு; | 
மஹாஸடம்‌ மஹாதம்ஷட்ரம்‌ 
கம்‌ நருஸிம்ஹம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ ॥ 
यन्नामस्मरणाद्‌ AAT: भूतवेतालराक्षसाः | 
रोगाद्याश्च प्रणश्यन्ति भीषणं तं नमाम्यहम्‌ ॥ ७ ॥ 
யக்காமஸ்‌.௦ரணாத்‌ பீதா: 
பூதவேதாள ராக்ஷஸா: | 
ரோகாத்யாஸ்‌ச ப்ரணயச்யகதி 
பீஷணம்‌ தம்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
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सर्वोऽपि यं समाश्रित्य सकलं எண । 


श्रिया च भद्रया जुष्टो यस्तं भद्रं नमाम्यहं ப ८ ய 
ஸர்வோபி யம்‌ ஸமாச்ரித்ப 
ஸகலம்‌ பத்ரமச்நுதே | 
ச்ரியா ச பத்ரயா ஜுஷ்டோ 
யஸ்தம்‌ பத்ரம்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
साक्षात्‌ स्वकाले संप्राप्तं ஏன்‌ Tag | 
भक्तानां नाशयेद्यस्तु मृत्युमृत्युं नमाम्पहम्‌ ॥ ९ ॥ 
ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்வகாலே ஸம்ப்ராப்தம்‌ 
ம்ருத்யும்‌ சத்ருகுணா௩பி ॥ 
பத்தாநாம்‌ காசயேத்‌ யஸ்து 
ம்ருத்யும்ருத்யும்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
नमस्कारात्मकं यस्मे विधायाऽऽत्मनिवेदनम्‌ | 
त्यक्तदुःखोऽखिलान्‌ कामान्‌ अश्तृते तं नमाम्यहम्‌ ॥ १० 
நமஸ்காராத்மகம்‌ யஸ்மை 
விதாயாத்ம நிவதநம்‌ t 
த்யக்ததுக்கோகிலாக்‌ காமாந்‌ 
அச்நுதே தம்‌ நமாம்யஹம்‌ ॥ 
दासभूताः स्वतः सर्वे ह्यात्मानः परमात्मनः । 
अतोऽहमपि ते दास इति मत्वा नमाम्यहम्‌ ॥ ११॥ 
தாஸபூதா: ஸ்வத: ஸர்வே 
ADUT OTB: பரமாத்மநு | 
அதோஹமபி தே தாஸ 
இதி மதவா நமாம்யஹம்‌ ॥ 
शद्धूरेणादरात्‌ प्रोक्तं पदानां तत्त्वमुत्तमभ्‌ | 
त्रिसन्ध्यं यः पठेत्‌ तस्य श्रीविद्यायुश्च वधते ॥ १२॥ 
சங்கரேணாதராத்‌ ப்ரோக்தம்‌ 
பதாகாம்‌ தத்வமுத்‌ தமம்‌ | 
த்ரிஸந்த்யம்‌ ய: படேத்‌ தஸ்ய 
ஸ்ரீர்‌ வித்பாயுஸ்ச வர்த்ததே ॥ 


श्रीः 
श्रीमते श्रीलक्ष्मीन्‌ सिंहपरब्रह्मणे नमः 


u श्रीलक्ष्मोन्‌सिंहप्रपत्तिः ப 


ஸ்ரீவண்சடகோப ஸ்ரீ பராங்குச யதீந்த்ரமஹாதேசிகன்‌ 
அருளிச்‌ செய்த 


Ub லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ-ப்ர பத்தி 
श्रीक्षीनिवासाह्यय योगिवयं 
नारायणं योगिवरं तथेव | 
श्रीयोगिवयं रघुवीरवेद- 
कोटीरसंज्ञं गुरुमाश्रयासि பு १॥ 
ஸ்ரீ பரீரிவாஸாஹ்வய யோகிவர்யம்‌ 
நாராயணம்‌ யோகிவரம்‌ ததைவ | 
ஸ்ரீ யோகிவர்யம்‌ ரகுவீர வேத- 
கோடீர ஸம்ஜ்ளும்‌ குருமாச்ரயாமி y 
अहोबिले गारुडशलमध्ये 
कृपाबशात्‌ कल्पितसन्निधानस्‌ । 
लक्ष्म्या समालिङ्गितवामभागं 
लक्ष्मीर्नासहं शरण प्रपद्य பு २॥। 
அஹோபிலே காருடசைலமத்யே 
க்ருபாவசாத்‌ கல்பித ஸய்கிதாமம்‌ | 
லக்ஷ்ம்யா ஸமாலிங்கித வாமபாகம்‌ 


லக்ஷ்மீக்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே y 
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श्रीवण्शठारातियतोन्द्रमाद्यं 
प्रेम्णा स्वयं IQA प्रदाय | 
स्वाराधने प्रेरयति स्म यस्तं 
लक्ष्मीन्‌सिहं शरणं प्रपद्ये ।। ३॥। 
ஸ்ரீவண்சடாராதி யதீந்த்ரமாத்யம்‌ 
ப்ரேம்ணா ஸ்வயம்‌ ப்ரேஷமநும்‌ ப்ரதாய | 
ஸ்வாராதநே ப்ரேரயதி ஸ்ம யஸ்தம்‌ 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥॥ 
सर्व॑स्य लोकस्य समीहितानां 
प्रदानदीक्षावसतस्सदेव । 
श्रिया समेतं श्रितदोषहन्त्या 
लक्ष्मीर्नसहं शरणं प्रपद्ये பு ४ ப 
ஸர்வஸ்ய லோகஸ்ய ஸமீஹிதாகாம்‌ 
ப்ரதா௩தீக்ஷா£வஸதஸ்‌ ஸதைவ ॥ 
ச்ரியா ஸமேதம்‌ ச்ரிததோஷஹந்த்ர்யா 
லக்ஷமீக்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே || 
यस्याऽभवत्‌ भक्तजनात्तिहन्तः 
पितृत्वमन्येष्वविचायं तूर्णम्‌ | 
स्तस्भेऽवतारः, TAA AAT 
लक्ष्मीर्नासहं शरणं प्रपद्ये பு உப 
யஸ்யா$பவத்‌ பக்த ஜநார்த்தி ஹந்து: 
பித்ருத்வ மந்யேஷ்வவிசார்ய தூர்ணம்‌ | 
ஸ்தம்பேஃவதார:, தம௩ம்யலப்யம்‌ 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 
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यभीक्षिसुं देवगणोऽतिरष्टं 
श्रौ न शक्नोति चतुर्मुखादिः | 
प्रसादितो भक्तजनेन यस्तं 
लक्ष्मीन्‌सिहं शरणं ௭0௫ பு ६॥ 
யமீக்ஷி தும்‌ தேவக3ணோசதிருஷ்டம்‌ 
சத்ரெள ௩ சக்நோதி சதுர்முகாதி: | 
ப்ரஸாதிதோ பக்தஜமேக யஸ்‌ தம்‌ 
லக்ஷ்மீர்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 
बासत्वसद्य त्यज संश्रितेषु 
नास्तीह कश्चित्‌ किल नापराधो । 
लक्ष्म्येति वाभाङ्कगयोच्यमानं 
लक्ष्मीर्नासहं शरणं ௭௭௭ ।। ७ ॥। 
வாமத்வமத்ய BUM ஸம்ச்ரிம்த ஷு 
காஸ்தீஹ கஸ்சித்‌ கில மாபராத | 
லக்ஷம்யேதி வாமரங்ககயோச்யமாமம்‌ 
லக்ஷமிந்ருஸிம்ஹம்‌ சராம்‌ ப்ரபத்யே N 
श्रीवीरवद्राघववंदसोल 
योगीन्द्रक्लुप्तेः शुभतापपुण्डुंः | 
नासादिभिर्मा युतमातनोदयः, 
तं श्रीनसिहं शरणं प्रपद्य புக ॥ 


ஸ்ரீவீரவத்‌ ராகவ வேதமெளலிம்‌ 
யோகீர்த்ரக்லுப்தை: சுபதாபபுண்ட்ரை: ॥ 
மாமாதிபிர்‌ மாம்‌ யுதமாதகோத்‌ ய: 
தம்‌ ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 


10. 


11. 
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श्रीमत्रहस्यत्रयसारपाठ- 
प्रारम्भकाले तव सर्वसिद्धिः । 
स्यादित्युपश्चत्यभिधायक मे 
लक्ष्मीन्‌सिहं शरणं प्रपद्ये பு ९ ப 
ஸ்ரீமத்ரஹ்ஸ்யத்ரயஸா:ர பாட- 
ப்ராரம்பகாலே தவ ஸர்வஸித்தி: | 
ஸ்யாதித்யுபச்ருத்யபிதாயகம்‌ மே 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே || 


भाष्यप्रदानावसरे तु At- 
रघ्दहाम्नायशिखायंरूपी | 
स्वप्नागतो भाष्यमदत्त यो में 
तं श्रीनृसिंहं शरण प्रपद्ये ॥ qo ॥ 
பாஷ்யப்ரதாகாவஸரே து வீர- 
ரகூத்வஹாம்நாயசிகார்யரூமீ ॥ 
ஸ்வப்காகதோ பாஷ்யமதத்த யோ மே 
தம்‌ ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 
यत्‌ श्रीनिवासाख्यमुनीन्द्रतो मां 
संप्राप्तवेदान्तयुगं व्यतानीत्‌ | 
तर्दापतस्वीकृतमद्भर तं 
लक्ष्मीनृसिंहं शरणं प्रपद्य பு ११ ப 
யத்‌ ஸ்ரீரிவாஸாக்யமுநீந்த்ரதோ மாம்‌ 
ஸம்ப்ராப்த வேதாந்தயுகம்‌ வ்யதாரீத்‌ | 
ததர்ப்பித ஸ்வீக்ருத மத்பரம்‌ தம்‌ 
லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 
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स्वप्ने रमावासमुनीन्द्ररूपी 
स्वयं समागत्य समापि देवः | 
हिदण्डकाषायमदान्मुदा यः 
तं श्रीनृसिंहं शरणं प्रपद्ये பு ५२॥ 
12. ஸ்வப்நரே ரமாவாஸமுநீந்த்ர ரூபீ 
ஸ்வயம்‌ ஸமாகத்ய மமாபி தேவ: | 
த்ரிதண்ட காஷாயமதாக்‌ முதா ய: 
தம்‌ ஸ்ரீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 
आराधनं स्वस्य कथं मयेति 
भीतं सदा पद्मलतामुखेन | 
आश्वास्य मामप्यकरोत्‌ कृतार्थं 
लक्ष्मीनृसिंहं शरण प्रपद्ये 11 १३ ப 
13. ஆராத௩ம்‌ ஸ்வஸ்ய கதம்‌ மயேதி 
பீதம்‌ ஸதா பத்மலதாமுகேட | 
ஆச்வாஸ்ய மாமப்யகரோத்‌ க்ருதார்த்தம்‌ 
லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே I 
शठारिनारायणयो गिवये- 
पराङकुशस्वामिपराङकुशाद्यः । 
यः पूजितः श्रीनिधियोगिमुख्यः 
तं श्रीन्‌सिहं शरणं प्रपद्य பு १४॥ 
14. சடாரிகாராயணயோகிவர்ய- 
பராங்குசஸ்வாமி பராங்குசாத்யை: ॥ 


ய: பூஜித: ஸ்ரீநிதியோகிமுக்யை:, 
தம்‌ ஸ்ரீங்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 
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नारायणभी रघुवी CAT - 
कोटीरनारायणसानिवासेः । 
योगीश्वरेरन्वहर्माचतो यः 
तं श्रीनृसिंहं शरणं प्रपद्ये பு १५॥। 
15. நாராயணஞஸ்ரீரகுவீர வேத- 
கோடீர நாராயண மாநிவாஸை: | 
யோகீச்வரைரந்வஹமர்ச்சிதோ ய: 
தம்‌ ஸ்ரீற்ருஸிம்ஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே || 
व्वहृत्तवाचा तब fr ET 
त्वत्प्रीतिकामन मया ௪௭ । 
स्तोलेण लक्ष्मीन हरे! सहिष्णुः 
Tat भव त्वं करुणाद्रेंदृष्टि: ।। १६ ப 
16. த்வத்தத்த வாசா தவ கிங்கரேண 
த்வத்ப்ரீதிகாமே௩ மயா க்ருதே௩ ॥ 
ஸ்தோத்ரேண லக்ஷ்மீந்ருஹரே! ஸஹிஷ்ணு!: 
ப்ரீதோ பவ த்வம்‌ கருணார்த்ர த்ருஷ்டி: || 
पराड-कुशाख्येन तपोधनेन 
भक्त्या न्‌सिंहस्य कृता प्रपत्तिः । 
पापठयते येन भवत्‌ स तस्य 
पूर्ण कुपाप्‌णकटाक्षपात्रम्‌ பு १७॥। 
17. பராங்குசாக்யே, SELT Sbb 
பக்த்யா ந்ருஸிம்ஹஸ்ய க்ருதா ப்ரபத்தி: | 


பாபட்யதே யே பவேத்‌ av தஸ்ய 
பூர்ணம்‌ க்ருபாபூர்ண கடாக்ஷபாத்ரம்‌ | 


श्रीशंकरभगवत्पादविरचितं 
॥ लक्ष्मीन्‌ सिहकरावलम्बस्तोत्रम्‌ ॥ 
ஸ்ரீ லக்ஷமீ ந்ருஸிம்ஹ கராவலம்ப ஸ்தோத்ரம்‌ 
(ஆதிசங்கரர்‌) 


श्रीसत्पयोनिधिनिकेतन चक्रपाणे 
भोगीन्द्रभोगमणिराजितपुण्यमू्तं | 
योगीश शाश्वत शरण्य भवाब्धिपोत 
लक्ष्मीनृसिह मम देहि करावलम्बम्‌ பு 4 ப 
பீ$ரீமத்பயோரிதி நிகேத௩ சக்ரபாணே, 
போகீந்த்ரபோக மணிராஜித புண்ய மூர்த்தே | 
யோகீச சாச்வத சரண்ய பவாப்திபோத! 


லசஷ்மீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ப 1 


ब्रह्मन्द्ररद्रभरुद के कि री ठ को दि- 
संघट्टितांप्रिकमलामलकान्तिकान्त | 
लक्ष्मीलसत्कुचसरोरुहराजहंस! 
लक्ष्मीनुसिह मम देहि करावलम्बम्‌ ப २ ப 
ப்ரஹ்மேந்த்ர ருத்ர மருதர்க்க கிரீடகோடி 
ஸங்கட்டிதாங்க்ரி கமலாமல காந்தி காந்த | 


லக்ஷ்மீ லஸத்‌ குசஸரோருஹ ராஜஹ்ம்ஸ! 
லக்ஷமீக்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 2 
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संसारदावदहनाकुलभीक रोर- 

FATA TA AAT AAT TET | 
त्वत्पादपद्मसरसी शरणागतस्य 

लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ।। ३ ப 


ஸம்ஸார தாவ தஹகாகுல பீகரோரு 
ஜ்வாலாவலீபி ரதிதக்த தநூருஹஸ்ய 

த்வத்‌ பாத பத்மஸரஸீ சரணாகதஸ்ய 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ I 


संसारजालपतितस्य जगन्निवास 
सर्वेन्द्रियाथंबडिशाग्रसषोपमस्य | 
घ्रोत्कम्पितप्रचरतालुकमस्तकस्य 
लक्ष्मीनुसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ப ४ ப 


ஐகங்நிவாஸ 
ஸர்வேந்த்ரியார்த்த படிசாக்ரஜஷோபமஙஸ்ய | 
ப்ரோத்கம்பித LITT தாலுக மஸ்தகஸ்ய 


லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 


ஸம்ஸார ஜாலபதி தஸ்ய 


संसारकूपमतिघोरमगाधमूलं 
संप्राप्य दुःखशतसपेसमाकुलस्य | 
दीनस्य देव कृपया पदमागतस्य 
लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ।। ५ ।। 
ஸம்ஸாரகூபமதி கோர மகாதமுலம்‌ 
ஸம்ப்ராப்ய து;க்க சதஸர்ப்ப ஸமாகுலஸ்ய | 
தீநஸ்ய தேவ க்ருபயா பதமாக தஸ்ய 
லச்ஷ்மீம்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ I 


5 
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संसारभीक रकरी न्द्रकरा भिघात- 
निष्पीडघमानवपुषः सकलातिनाश | 
प्राणप्रयाणभवभोपतिसमाकुलस्य 
लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ப ६ ॥ 
ஸம்ஸார பீகர கரீந்த்ர கராபிகாத 
நிஷ்பீட்யமா௩ வபுஷ: ஸகலார்த்திநாச | 


ப்ராணப்ரயாண பவபீதி ஸமாகுலஸ்ய 


லக்ஷ்மீம்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ I 6 


संसारसपंबिषदिग्धम हो ग्र ती त्र- 
दंष्ट्राग्रकोटिपरिदष्टविनष्टमूर्ते: | 


नागारिवाहन सुधाब्धिनिवास शोरे 
लक्ष्सीन्‌सिंह मम देहि करावलम्बम्‌ படி ப 


ஸம்ஸார ஸர்ப்பவிஷதிக்த மஹோக்ர தீவர- 
தம்ஷ்ட்ராக்ரகோடிபரிதஷ்ட விஈஷ்டமூர்த்தே: ॥ 

நாகாரிவாஹ௩ ஸதாப்திநிவாஸ செளரே 
லசஷ்மீக்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ll 7 


संसारबुक्षमघ बीजम नन्त कमं- 
शाखायुतं करणपत्रमनङ्भपुष्पम्‌ | 
ase दुःखफलिनं पततो दयालो 
लक्ष्मीन्‌सिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ।। ८ ப 
ஸம்ஸாரவ்ருக்ஷ மகபீஐ DBEAN- 
சாகாயுதம்‌ கரணபத்ர மநங்கபுஷ்பம்‌ | 


ஆருஹ்ய துக்கபலிதம்‌ பததோ தயாலோ 
லக்ஷ்மிந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 8 
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संसारसागरविशालकरालकाल- 
नक्रग्रहग्रसितनिग्रहविग्रहस्य | 
व्यग्रस्य रागनिचयोमिनिपीडितसत्य 
लक्ष्मोर्नासह मम देहि करावलम्बम्‌ ॥ ९ ப 
ஸம்ஸாரஸாகர விசாலகரால கால- 
BST க்ரஹக்ரஸித நிக்ரஹவிக்ரஹஸ்ய | 
வ்யக்ரஸ்ய ராகநிசயோர்மி நிபீடி தஸ்ய 


லக்ஷ்மீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ || 9 


संसारसागरनिमज्जनमुह्यमानं 
दीनं विलोकय विभो करुणानिधे माम्‌ | 
प्रह्वादखेदपरिहारकृतावतार 
लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ | qo Il 
ஸ்ம்ஸாரஸாகரமிமஜ்ஜனமுஹ்யமாமம்‌ 
BB விலோகய விபோ கருணாநிதே மாம்‌ | 
பரஹ்லாதகேத பரிஹார க்ருதாவதார 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 10 h 
संसारघोरगहने चरतो म॒रारे 
मारोग्रभीकरमृगप्रचरादितस्य | 
आतस्य मत्सरनिदाघसुदुःखितस्य 
लक्ष्मीनुसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ பு ११ ப 
ஸம்ஸார கோர கஹமே சரதோ முராரே 
மாரோக்ர பீகர ம்ருக ப்சுரார்திதஸ்ய | 
ஆர்த்தஸ்ய மத்ஸர நிதாக ஸு து:கிதஸ்ய 
லக்ஷழமீர்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ப 11 
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बद्ध्वा गले यमभटा बहु எண்ன: 
कषेन्ति यत्र भवपाशशतेर्युतं माम्‌ । 
एकाकिनं परवशं चकितं दयालो 
लक्ष्मोन्‌सिंह मम देहि करावलम्बम्‌ N १२ ப 
பத்வா களே யமபடா பஹு*தர்‌ ஐயந்த: 
கர்ஷந்தி யத்ர பவபாச சதைர்யுதம்‌ மாம்‌ | 
ஏகாகிகம்‌ பரவசம்‌ சகிதம்‌ தயாளோ 


லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 12 
लक्ष्मीपते कमलनाभ सुरेश विष्णो 
थज्ञेश यज्ञ मधुसूदन विश्वरूप | 
ब्रह्मण्य केशव जनादन वासुदेव 
लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ॥ १३ ப 
லக்ஷ்மீபதே கமலகாப ஸுரேச விஷ்ணோ 
யஜ்ஞேச யஜ்ஞ மதுஸ௫தஈ விச்வரூப ॥ 
ப்ரஹ்மண்ய கேசவ DPT B® வாஸுதேவ 


லக்மீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ tt 13 


एनेन चक्रमपरेण करेण NE- 

aaa सिन्धुतनयामवलम्ब्य तिष्ठन्‌ | 
वामेतरेण वरदाभयपद्मचिह्वं 

लक्ष्सीनुसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ பு १४ ப 


ஏகே௩ சக்ரமபரேண கரேண சங்க- 
மந்யே௩ ஸிந்துதநயாமவலம்ப்ய திஷ்டக்‌ | 
வாமேதரேண வரதாபயபத்மசிஹ்ஈம்‌ 
லக்ஷ்மீங்ருஷிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 14 
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न्धस्य मे हृतविवेकमहाधनस्य 
चो रेर्महाबलिभिरिर्द्रियनामधेयेः । 
मोहान्धकारकुहरे विनिपातितस्य 
लक्ष्मीनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ॥ १५ ப 


அந்தஸ்ய மே ஹ்ருத விவேக மஹா தஸ்ய 
சோரைர்‌ மஹாபலிபி ரிந்த்ரிய நாமதேயை: | 
மோஹாந்தகாரகுஹரே விநிபாதிதஸ்ய 
லக்ஷமீக்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 15 


प्रह्मादनारदपराशरपुण्डरीक- 
व्यासादिभागवतपुद्धव ETAT | 

भक्तानुर क्तपरिपालनपारिजात 
लक्ष्मोनृसिंह मम देहि करावलम्बम्‌ ॥ qg N 


ப்ரஹ்லாத BITS பராசர புண்டரீக- 
வ்யாஸாதி பாகவதபுங்கவ ஹ்ருந்கிவாஸ | 
பக்தா நுரக்தபரிபால௩பாரிஜா த 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ மம தேஹி கராவலம்பம்‌ ॥ 16 ப 


लक्ष्मीनुसिहच रणाब्जमधुत्नतेन 
स्तोतां कृतं शुभकरं भुवि எர | 
ये तत्पठन्ति मनुजा हरिभक्तियुक्ताः 
ते यान्ति तत्पदसरोजमखण्डरूपम्‌ பு १७॥। 
லக்ஷமீந்ருஸிம்ஹ சரணாப்ஜ மதுவ்ரதே௩ 
ஸ்தோத்ரம்‌ க்ருதம்‌ சபகரம்‌ புவி சங்கரேண | 


யே தத்‌ படந்தி மனுஜா ஹரிபக்தியுக்தா: 
தே யாந்தி தத்பதஸரோஜ மகண்டரூபம்‌ ॥ 17 | 


bd 


॥ श्री: ॥ 


॥ कामासिकाष्टकम्‌ ॥ 


கரமரஸிகாஷ்டகம்‌ 
(ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்த மஹாதேசிகன்‌ ) 
oes 
श्रीमान्‌ वेद्धूटनाथायं: कविताकिक केसरी | 
वेदान्ताचायंवर्यो मे सन्निधत्तां सदा gfe ப 
ஸ்ரீமாந்‌ வேங்கடநாதார்ய: கவிதார்க்கிககேஸரீ | 
வேதாந்தாசார்யவர்யோ மே ஸந்நிதத்தாம்‌ ஸதா ஹ்ருதி || 


श्रुतीनामुत्तरं भागं वेगवत्याश्व दक्षिणम्‌ | 
कामादधिवसन्‌ जीयात्‌ कश्चिदद्भुत केसरी ப १ 


ச்ருதீகா முத்தரம்‌ பாகம்‌ வேகவத்யாச்‌ ச தக்ஷிணம்‌ | 
காமா ததிவஸக்‌ ஜீயாத்‌ கச்சி தத்புத கேஸரீ i 1 


तपनेन्द्व्निनयनः: तापानपचिनोतु नः । 
तापनीयरहस्यानां सारः कामासिका हरिः பு २ 


தபநேந்த்வக்நி ஈ௩ய௩: தாபா ஈபசிகோது ௩: | 


தாபநீய ரஹஸ்யாநாம்‌ ஸார: காமாஸிகா ஹரி: ॥ ஓ 


आकण्ठमादिपुरुषं 

कण्ठोरवमुपरि कुण्ठितारातिम्‌ | 
बेगोपकण्ठसङ्भात्‌ 

विमक्तवेकुण्ठबहुमतिमुपासे ப ३ 
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ஆகண்ட்ட மாதி புருஷம்‌ 
கண்ட்டீரவ முபரி குண்ட்டிதாராதிம்‌ | 


வேகோபகண்ட்ட ஸங்காத்‌ 


விமுக்த வைகுண்ட்ட பஹுமதி முபாஸே N3 


बन्धुमखिलस्य जन्तोः 
बन्धुरपयेडू:बन्धरभणीयस्‌ । 
विषमबिलोचनमीड 
बेगबतीपुलिन केलिनरसिंहम्‌ ப 


பந்து மகிலஸ்ய ஐந்தோ: 

பந்துர பர்யங்க பந்த ரமணீயம்‌ | 
விஷம விலோச௩ மீடே 

வேகவதீ புலி௩ கேளி ஈரஸிம்ஹம்‌ I 


स्वस्थानेषु मरुद्गणान्‌ नियमयन्‌ स्वाधीनसर्वे feaa: 
पयंड्कस्थिरधारणा प्रकटितप्रत्यङमखाबस्थितिः | 

प्रायेण प्रणिपेदुषः प्रभुरसौ योगं निजं शिक्षयन्‌ 
कामानातन्‌तादशेषजगतां कामासिका केसरी ப 


ஸ்வஸ்த்தாரேஷு மருத்‌ கணாந்‌ நியமயங்‌ 
ஸ்வாதீ௩ ஸர்வேந்த்ரிய: 

பர்யங்க ஸ்த்திர தாரணா ப்ரகடி.த 
ப்ரத்யங்‌ முகாவஸ்திதி: | 

ப்ராயேண ப்ரணிபேதுஷ; ப்ரபுரஸெள 
யோகம்‌ நிஜம்‌ சிக்ஷயந்‌ 

காமா காதநுதா தசேஷ ஜகதாம்‌ 
காமாஸிகா Gam I 


1 


x 
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विकस्वरनखस्वरुक्षतहिरण्यवक्षःस्थली- 
निरगेलविनिगलद्ुधिरसिन्धुसन्ध्यायिताः । 
अवन्तु मदनासिकामनुजपः््वदकत्रस्य साम्‌ 
अहंप्रयमिकामिथः प्रकटिताहवा बाहवः பு ६ 
விகஸ்வர ௩௧ ஸ்வருக்ஷத ஹிரண்ய வக்ஷஸ்‌ ஸ்த்தலி 
கிரர்க்கள விநிர்க்களத்‌ HAT ஸிந்து ஸந்த்யாயிதா: | 
அவக்து மதகாஸிகா மநுஐ பஞ்ச வக்த்ரஸ்ய மாம்‌ 
அஹம்ப்ரதமிகா மித: ப்ரகடி தாஹவா பாஹவ: i 6 
सटापटलभीषण सरभसादुहासोऱडूटे 
स्फ्रत्क्रुधि परिस्फुटद्भ्ुकुटिकेऽपि वक्त्रे कृते । 
कृपाकपटकेसरिन्‌ दनुजडिम्भदत्तस्तना 
सरोजसदृशा दृशा व्यतिविषज्य ते व्यज्यते ॥ டி 
ஸ்டா படல பீஷணே ஸரபஸாட்ட ஹாஸோத்படே 
ஸப்புரத்‌ க்ருதி பரிஸ்ப்புடத்‌ ப்ருகுடிகேஃபி வக்த்ரே க்ருதே | 
க்ருபா கபட கேஸரிக்‌ தநுஜ டிம்ப தத்த ஸ்தகா 
ஸரோஜ ஸத்ருசா த்ருசா வ்யதிவிஷஜ்ய தே வ்யஜ்யதே ॥ 7 
त्वयि रक्षति रक्षकः किमन्यः 
त्वयि चारक्षति रक्षकेः किमन्यः | 
इति निश्चितधीः श्रयासि नित्यं 
नृहरे बेगबतीतटाश्रयं त्वाम्‌ ப 5 
த்வயி ரக்ஷதி ரக்ஷகை: கிமந்யை: | 
த்வயி சாரக்ஷதி ரக்ஷகை: கிமந்யை: | 
இதி நிச்சித தீ: ச்ரயாமி நித்யம்‌ 
ந்ருஹரே வேகவதீ தடாச்ரயம்‌ த்வாம்‌ ॥ 8 
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इत्थं स्तुतः सक्ृदिहाष्टभिरेष पद्यः 

श्रीवेड्कुटेशर चितेरित्रदशन्द्रवन्द्यः | 
दुर्दान्‍्तघो रदुरितद्वि रदेन्द्र भे दी 

कामासिकानरहरिवितनोतु कामान्‌ ப 

இத்தம்‌ ஸ்துத: ஸக்ருதிஹாஷ்ட பி8ரஷ பத்யை: 
ஸ்ரீவேங்கடே.ச ஏசிதைஸ்‌ த்ரிதசேக்த்ர வந்த்ய: | 

துர்தாந்த கோர துரித த்விரதேந்த்ர GUS 
காமாஸிகா ஈரஹரிர்‌ விதகோது காமாக்‌ | 


कविताकिकसिंहाय कल्याणगुणशालिने | 
श्रीमते वेङ्कटेशाय वेदान्तगुरवे नमः ப 


கவிதார்க்கிக ஸிம்ஹாய கல்யாண குணசாலிநே | 
ஸ்ரீமதே வேங்கடேசாய வேதாந்த குரவே நம: || 


ட்‌ 


சோளீங்கபுரம்‌ 
ஸ்ரீ யோகலக்மீ நரஸிம்ஹனுக்கு : 
ஆழ்வார்களின்‌ மங்களாசாஸனம்‌ 


பேயாழ்வார்‌ 
பண்டெல்லாம்‌ வேங்கடம்‌ பாற்கடல்‌ வைகுந்தம்‌ 
கொண்ட.ங்‌ குறைவார்க்குக்‌ கோயில்‌ போல்‌ வண்டு 


வளங்களைரும்‌ நீள்சோலை வண்‌ பூங்‌ கடிகை 
இளங்‌ குமரன்‌ தன்‌ விண்ணகர்‌, 


திருமங்கை. ஆழ்வார்‌ 
Sass மறையாய்‌ விரிந்த விளக்கை என்னுள்‌ 
புகச்கானை புகழ்சேர்‌ பொலிகின்ற பொன்மலையைத்‌ 
Barir SSMS தடங்குன்‌ நின்‌ மிசையிருந்த 
அக்காரக்‌ கனியை அடைந்‌ துய்ந்து போனேனே. 


“சண்ணார்‌ கண்ணபுாம்‌ கடிகை?! 
“காரார்‌ குடந்தைக்‌ கடிகை!” 


எம்பெருமானார்‌. மங்களாசாஸனம்‌ 


எம்பெருமானார்‌ (Orrar sumir: ஸ்ரீரம்மாழ்வாரி சாதித்த 
திருவாய்மொழி: 2-அம்‌ பத்து 9-ஆம்‌ பதிகம்‌ 8-வது பாசுரம்‌, 


எக்காலத்‌ OS fen sends என்னுள்‌ மன்னில்‌ மற்று 
எக்காலத லும்‌ யாதொன்றும்‌ வேண்டேன்‌ 
Wear? வேத விமலம்‌ விழுங்கும்‌ என்‌ 

அக்கார கனிய உன்னை யானே. ப 


என்னும்‌ பாசுரதிதை அக்காரக்கனி யெம்பெருமானிடத்தில்‌ 
ஸமர்பித்து மங்களாசாஸனம்‌ செய்தார்‌ 


>. Religious books of great Acharyas, Viz.,: Sri Ramanuja, - .. ° ய்‌ 
. -Sri Adi Sankara, Sri Madhwa; Sri Ramakrishna Paramahamsa, > - 


“Objectives of Jnana Vikasa Kendra 


To provide. a Library of books ‘on. ancient . scriptures, ne ag $ 


Upanishads, ‘ Vyakarana,: Jyotisha, Sanskrit Literature, — . 


Ramayana, Mahabharatha, Puranas, Philosophical- and. ஷு ர்‌ 


~ etc. and works of modern Savants like Swami Vivekananda, - 5 - 


“Sri Aurobindo, Mahatma Gandhi. The books are in Sanskrit... 
“English, Tamil; Hindi and Telugu: There are at present _ = 
- about five thousand books. - . Ee ல்‌ Maks ப்‌ age 


d 


To conduct free Sanskrit coaching classes for the examinations ்‌ DE 
conducted by the Chittoor Samskrita Bhasha Pracharini . °: 
< Sabha at the Kendra Hall as well as. various other centres, = = | 


:.. :Bhagawad ‘Gita and various. Devotional stotras, annual. : 
` competitions in stotras.. = : ; 
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To:conduct classes in Vedas, Upanishads, Agamas, Srimad. re RR 


2 1 SIA Sg 


To conduct special coaching classes in Sanski 
regular students as well as private candidates. 


teachers, - we woe ट CO 


